
To fold up your Cubelite the procedure is as follows:
1. Push one corner diagonally into its opposite corner, 

creating a right angle.
2. Fold the right angle flat to create a rounded square 

shape.
3. Hold the rounded square so that it creates a diamond 

shape. and hold it in against your waist.
4. Bounce it gently allowing the shape to warp slightly 

under it’s own weight.
5. As it bounces keep hold of the cube and take your 

right hand across to the middle of your waist.
6. Then take you left hand across to the same position.
7. The cube should now be in a figure of eight shape. 

Lift the bottom circle of the eight up to meet with the 
top circle of the eight.

8. The cube is now folded.
9. Place inside the blue circular carry case.

NOTE:
A. Do not fight against the sprung steel. If it requires a 

lot of force then it is being folded incorrectly. It should 
work with you if it is folded correctly.

B. If you are using a 4ft Cubelite remember to unzip it 
on the top and bottom before folding.

To fold up your reflector follow points 3 - 8 as above. 
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Zusammenfalten des Cubelite Systems nach dem
folgenden Verfahren:

1. Eine Ecke diagonal in die gegenüberliegende Ecke 
drücken, so dass ein rechter Winkel entsteht.

2. Den rechten Winkel zusammenfalten, um eine 
abgerundete quadratische Form zu erzeugen.

3. Das abgerundete Quadrat so halten, dass eine Raute 
entsteht und diese gegen die Taille drücken.

4. Den Würfel leicht aufspringen lassen, so dass er sich 
unter seinem eigenen Gewicht verformt.

5. Den Würfel während des Aufspringens festhalten und 
die rechte Hand in die Mitte der Taille führen.

6. Dann die linke Hand in dieselbe Position führen.
7. Der Würfel muss nun die Form einer Acht angenommen

haben. Den unteren Kreis der Acht anheben, so dass er
über dem oberen Kreis der Acht liegt.

8. Der Würfel ist jetzt gefaltet.
9. Den Würfel in die blaue runde Transporttasche legen.
HINWEIS:
A. Den ausgeklappten Stab nicht mit Gewalt 

zusammenklappen. Wenn ein großer Kraftaufwand 
erforderlich ist, wurde der Stab falsch zusammengelegt.
In der korrekten Richtung lässt er sich ohne weiteres 
zusammenlegen.

B. Wenn ein 1,2 m Cubelite verwendet wird, unbedingt 
den Reißverschluss oben und unten öffnen, bevor der 
Würfel gefaltet wird.

Den Reflektor nach den Punkten 3-8 oben falten.

Plegar el    

sistema Cubelite con el siguiente procedimiento:
1. Apretar en un ángulo desplazándolo diagonalmente 

hacía el ángulo opuesto, de manera que se produzca un
ángulo recto.

2. Plegar el ángulo recto, con el fin de obtener una forma 
cuadrada redondeada.

3. Sujetar el cuadrado redondeado, de manera que se 
produzca un rombo, y apretarlo hacía su talle.

4. Dejar que el cubo se abra ligeramente por si mismo, de
manera que se deforme bajo su propio peso.

5. Sujetar el cubo mientras se abra y colocar la mano 
derecha en el centro del talle.

6. A continuación, colocar la mano izquierda en la misma 
posición.

7. Ahora, el cubo debe haber adoptado la forma de un 
ocho. Levantar el círculo inferior del ocho, de manera 
que quede por encima del círculo superior del ocho.

8. Ahora el cubo está plegado.
9. Colocar el cubo en la bolsa de transporte redonda de 

color azul.
ADVERTENCIA:
A. No fuerce la varilla desplegada al plegarla de nuevo. Si 

hiciera falta un esfuerzo grande, la varilla estará 
plegada incorrectamente. En la dirección correcta, se 
deja plegar sin problemas.

B. En caso de utilizar un Cubelite de 1,2 m, abrir sin falta 
las cremalleras de arriba y de abajo antes de plegar el 
cubo.

Plegar el reflector siguiendo los puntos 3-8 arriba
reflejados.

Ripiegare il Cubelite System secondo il seguente
procedimento:
1. Premere diagonalmente un angolo su quello opposto in 

modo che si formi un angolo.
2. Ripiegare su se stessi i due lati.
3. Tenere il quadrato in modo che formi un rombo e 

premerlo contro la vita.
4. Far ruotare su se stessi i due angoli opposti in modo 

che si deformi sotto il proprio peso.
5. Durante l'operazione tenere fermo il cubelite e portare 

la mano destra al centro della vita.
6. Portare poi la mano sinistra nella stessa posizione.
7. Il cubelite deve ora aver assunto la forma di un otto. 

Sollevare il cerchio inferiore dell'otto in modo che esso 
si porti al di sopra del cerchio superiore.

8. Il cubo è ora piegato.
9. Infilare il cubo nella borsa rotonda blu.
ATTENZIONE:
A. Non piegare con forza le molle di acciaio armonico 

interne. Se dovesse essere necessario l'uso della forza, 
ciò vuol dire che  il Cubelite è stato montato male. 
Montato correttamente,  il Cubelite si può ripiegare con 
facilità.

B. Col Cubelite di 1,2 m,  aprire assolutamente le 
cerniere superiore e inferiore prima di piegare il cubo.

Piegare il pannello riflettente seguendo i punti 3-8.

Pour plier votre Cubelite, procédez comme suit :

1. Ramenez un coin vers un autre coin diagonalement 
opposé en créant un angle droit

2. Pliez les angles des 2 cotés opposés pour faire un carré
plat avec les 4 cotés.

3. Prenez le carré ainsi formé par 2 cotés avec l'angle 
droit au milieu.

4. Pliez le en ramenant les coins opposés l'un vers l'autre 
vers le haut.

5. Continuez de replier le cube en ramenant votre main 
droite vers votre buste.

6. Puis ramenez votre main gauche vers vous, les 2 angles
du cube vont se superposer.

7. Le cube doit ressembler à un "8" (comme une roue 
voilée). Ramenez le cercle du bas vers le haut à la 
rencontre du cercle du haut pour les superposer.

8. Le Cubelite est maintenant replié.
9. Placez le cube dans son sac de transport bleu.
NOTE:
A. Ne forcez pas sur l'armature métallique. Si vous devez 

forcer le cube ne se pliera pas correctement Le cube 
doit se plier sans effort et naturellement, de "lui même"

B. Si vous utilisez un Cubelite 120cm, pensez à ouvrir le 
dessus et le dessous avant de procéder au pliage.

Pour repliez votre réflecteur suivez les étapes 3 à 8 


